




















) ces masses nhe sauraient échapper a
leur état d'indigence et accéder a
I'indépendance économique sans
I'appui des pays qui ont progressé
dans l'acquisition des connaissances
et du savoir-faire techniques.

Toutefois les effets de cette inter-
dépendance entre le groupe des pays
en développement et celui des pays
industrialisés ne s’exercent pas de la
méme maniére dans les deux sens. Il
existe un déséquilibre aux dépens des
pays en développement qui, de ce falit,
sont désavantagés aussi bien pour ce
qui est de I'équilibre entre les intéréts
des parties dans les questions inter-
nationales que dans le cadre du sys-
téeme compétitif que constitue I'éco-
nomie internationale.

Ce défaut de réciprocité est di a
la fois & des circonstances qui se tra-
duisent par un état d'instabilité grave
dans le monde économique et &
I'absence de toute base solide sur
laquelle puisse se fonder une plani-
fication a long terme des relations
économiques internationales.

En ce qui concerne les pays en
développement, une planification éco-
nomique adaptée a la satisfaction des
besoins nationaux est une condition
indispensable pour qu’ils puissent réa-
liser des progrés. Or, une telle plani-
fication doit pouvoir étre fondée, dans
une certaine mesure tout au moins,
sur le systéme de développement de
I'économie mondiale et sur les avan-
tages qu'une coopération dans le ca-
dre de ce systéme est susceptible de
procurer aux pays en cause.

Bien qu'a la base ce systéme re-
pose sur I'exploitation par chacun de
ses propres ressources et sur la meil-
leure maniére de les utiliser dans le
cadre d’'une économie globale, il est
indispensable que ce processus abou-
tisse A une répartition des revenus
entre les nations qui soit politique-
ment acceptable pour tous.

Les efforts visant & réaliser un meil-
leur équilibre des échanges doivent
tenir compte de certaines caractéris-
tiques fondamentales du commerce
mondial qui tendent a rendre la situa-
ticn des pays en développement ex-
trémement vulnérable. Les trois quarts
de leurs échanges avec l'étranger se
font avec les pays occidentaux a éco-
nomie de marché.

A elle seule, I'Europe occidentale
absorbe 40°%. des exportations des
pays en développement. Le quatriéme
quart des échanges de ces derniers
est presque totalement constitué par
les transactions qu'ils font entre eux.
Les pays de I'Est ne représentent
qu'un facteur négligeable dans les
relations économiques des pays en
développement avec le reste du
monde.

De ce fait, les pays occidentaux, et
tout particuliéerement ceux de I'Eu-
rope occidentale, encourent une grave
responsabilité a I'égard des pays en
développement.

Par ailleurs,
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les trois quarts du

commerce extérieur des pays occi-
dentaux industrialisés sont constitués
par les échanges qu'ils effectuent en-
tre eux et environ 20 % seulement de
leurs exportations sont dirigées vers
les pays en développement.

En tant que groupe, les pays en
développement sont exclusivement
importateurs de produits alimentaires.
En somme, leur ravitaillement est
assuré par les excédents des pays
occidentaux industrialisés. Or, pour
certains pays en développement, I'im-
portation de céréales en provenance
de I'Occident revét une importance
vitale pour nourrir leur population. Un
tel état de choses apparait déraison-
nable si I'on songe au potentiel de
cultures agricoles inexploitées qui
existe dans les pays en développe-
ment.

Les exportations de ces pays
consistent essentiellement en matié-
res premiéres, dont I'extraction s’ef-
fectue dans des conditions instables
tant du point de vue des prix que de
celui de la rentabilité. Mais les pays
en développement ne représentent
pas un élément dominant dans le
commerce mondial des matiéres pre-
miéres.

Les exportations des pays indus-
trialisés, dans ce domaine, représen-
tent a peu prés le double de celles
des pays en développement et la ma-
jeure partie du commerce de ces pro-
duits s'effectue entre les pays occi-
dentaux industrialisés eux-mémes.

La production des pays en déve-
loppement dans ce domaine est pure-
ment marginale et ils sont de plus
extrémement vulnérables & cet égard
en période de récession. En dehors
des ressources énergétiques, les pays
industrialisés pourvoient eux-mémes a
85-90 % de leurs besoins de matiéres
premiéres.

Il est donc inexact de représenter
les pays en développement comme
des producteurs de matiéres premié-
res alors que les pays industrialisés
seraient les fournisseurs de produits
manufacturés. Certaines régions par-
mi les plus pauvres et les plus peu-
plées du globe sont précisément dé-
pourvues a la fois de ressources
énergétiques et de matiéres pre-
miéres.

Aussli, I'établissement de prix élevés
pour les matiéres premiéres ne sau-
rait-il en aucune maniére constituer
la bonne solution pour éliminer la
pauvreté dans le tiers monde. Pour
certains des pays en développement
les plus pauvres, des prix élevés pour
les ressources énergétiques et les
matiéres premiéres représentent une
pure et simple catastrophe, ainsi
qu'on a pu le constater au cours de
ces derniéres années, alors que, pour
certains d’'entre les pays industria-
lisés les plus riches, ces prix élevés
se traduisent par des bénéfices
accrus.

L'existence d'un systéme raison-
nable et sdr de fourniture d'énergie
et de matiéres premiéres répondrait

4 un besoin légitime commun & tous
les pays. Les schémas commerciaux
traditionnels ne permettent en aucune
maniére de tenir compte & la fois des
intéréts hautement différenciés et si
dissemblables des pays en dévelop-
pement et des pays industrialisés
dés lors que les uns et les autres se
lancent dans I'édification d'une éco-
nomie mondiale.

Il y va de notre intérét a tous de
préserver le caractére multilatéral du
commerce mondial et de faire en sor-
te qu’il continue & é&tre un systéeme
d'échanges ouvert et accessible a
tous. Mais ce systéme doit étre relié
plus solidement aux taches plus fon-
damentales et plus amples dont tous
les pays du monde doivent s'acquitter
dans le cadre de leur politique éco-
nomique respective.

Il n'est pas possible de créer un
systtme capable de résoudre auto-
matiquement tous les problémes a
venir. Les solutions ne sont jamais
valides que pour un temps. Aussi,
I'une des caractéristiques importantes
du nouvel ordre économique devrait-
elle consister dans la conclusion
d'arrangements propres a permettre
aux différents pays du monde de ré-
soudre leurs problémes a la faveur
de mesures prises en commun selon
les circonstances.

Certains objecteront qu'une telle
forme de coopération continue et du-
rable entre les Etats tendra a altérer
le caractére de ce qui a été considéré
jusqu’ici dans les échanges interna-
tionaux comme un systéme d’'écono-
mie de marché.

Néanmoins, & défaut de mesures
communes et durables de ce genre,
il existe un danger réel de voir se
constituer des systémes d’échanges
dans lesquels il n'y aura plus place
ni pour un libéralisme commercial, ni
pour un systéme bien congu permet-
tant d’assurer la régulation des mar-
chés et des approvisionnements.

C’est pourquoi il nous faut per-
sévérer dans nos efforts en vue de la
mise en place d’un programme inter-
national pour les matiéres premiéres
et des mesures financiéres qui s'y
rapportent.

Trygve Bratteli











































































PRESTIGE DES CELTES

Puis-je vous féliciter pour votre nu-
méro de décembre 1975 consacré aux
Celtes, le plus beau numéro de votre
revue qu’il m’ait été donné de voir.
C’est une source de renseignements
étonnament riche pour qui veut décou-
vrir I'héritage celtique. '

Brendan Parsons

Programme des Nations Unies
pour le développement
Ramna, Dacca

Bangladesh

VOYAGE A TRAVERS LE
CERVEAU

Permettez-moi de vous dire haut et
fort que le numéro du Courrier de
I'Unesco consacré aux recherches sur
le cerveau (janvier 1976) était magni-
fique. J'en ai d’ailleurs entendu les élo-
ges dans la bouche de neurclogues,
psychologues, psychiatres et simples
éducateurs comme moi-méme. 1l s’agit
la certainement de l'un des meilleurs
exemples de «vulgarisation» scienti-
fique jamais publié. Dans ce numéro,
vous vous étes réellement surpassés.

H.W.S. Philip

Professeur en éducation
Macquarie Unlversity
Nouvelle-Galles du Sud.
Australie

L'ETHIQUE ET LES
RECHERCHES SUR LE
CERVEAU

Le numéro du Courrier de I'Unesco
consacré aux recherches sur le cer-
veau (janvier 1976) m'a fasciné dans

 la mesure méme ou il ne m’a pas ef-
frayé. Notre siécle a déja connu des
chimistes & qui I'on «doit» la décou-
verte des gaz toxiques les plus terri-
bles ; des physiciens qui n'ont pas pu
en empécher d'autres d’utiliser leurs
découvertes pour produire des bombes
nucléaires ; des experts en génétique
qui ont l'ambition de décider eux-
mémes des traits héréditaires défec-
tueux qu’ils veulent corriger. Et main-
tenant neurophysiologues, psychiatres,
chercheurs en neurologie, biologistes
et autres, nous parlent des recherches
parfaitement libres que, froidement et
impartiallement, ils poursuivent. Rats,
oiseaux, dauphins, taureaux, chévres,
singes, etc.,, ne sont pas leurs seuls
sujets mais encore des bébés préma-
turés et des patients souffrant de para-
noia et autres troubles du comporte-
ment. lls les traitent avec des
médicaments, des injections, des élec-
trochocs, des sondes craniennes, des
transmissions radio sur le cerveau et
en provenance de celui-ci, des évalua-
tions & l'aide d'ordinateurs, etc.

Et tout ceci, bien entendu, pour la
plus grande gloire de la science (ou
des scientifiques ?), dans le seul inté-
rét des patients et pour le bénéfice
d’animaux et d'étres humains. (A pro-
pos, qui nous a donc investi, nous
humains, du droit d'implanter des élec-
trodes dans le crane d'un gibbon ?)

Le professeur J.M.R. Delgado, d’Es-
pagne (auteur de 'un de vos articles)
se distingue par sa «froide mentalité
de chercheur » et par I'absence totale

———Nos lecteurs nous écrivent

de craintes face aux conséquences,
quelles qu'elles soient, de ses re-
cherches. :

Il est triste de penser qu'un nombre
incalculable de personnes doivent
souffrir des résultats de ces recher-
ches. Ces personnes sont systémati-
quement maltraitées, torturées et abu-
sées au nom de la recherche. Com-
ment peut-on faire confiance a des
scientifiques comme ces chercheurs
qui, étudiant le cerveau humain, né-
gligent de consacrer un seul paragra-
phe aux considérations é&thiques ou
sociales de leurs travaux ?

Ingo Knaup
Wettingen, Suisse

N.D.L.R. — Le professeur José M.R.
Delgado, Madrid, Espagne, nous a en-
voyé la réponse suivante :

« Les questions éthiques en matiére
de recherches sur le cerveau sont de
premiére importance et la plupart des
chercheurs en sont fort conscients.
Dans mon propre ouvrage (Physical
Control of the Mind: Toward a Psy-
chocivilized Society, Harper and Brow.
ed., 1972) un chapitre entier (N° 21) est
consacré & des « Considérations éthi-
ques » et deux autres traitent de sujets
connexes : « Dépendance sociale et
liberté individuelle (N° 24) et « Causa-
lité naturelle et planification intelli-
gente dans le comportement humain »
(N° 25). Les écrits traitant de Ia
conscience éthique des chercheurs en
neurologie sont nombreux (voir la bi-
bliographie dans Experimentation with
Human Beings, par J. Katz, New York,
1972).

Il est bien connu que les résultats
obtenus grdce aux développements ré-
cents des recherches neurologiques
ont permis d'opérer et de sauver des
milliers de patients souffrant soit de
tumeurs au cerveau soit d'autres trou-
bles. Les découvertes réalisées dans
le domaine nouveau de la neurophar-
macologie ont permis de soulager des
centaines de milliers de malades men-
taux dans les hépitaux psychiatriques
et de les réinsérer dans la vie en
société.

La science ne doit pas étre rendue
coupable de la mauvaise utilisation du
savoir.

L’'application destructive qui a été
faite de [I'énergie atomique démontre
la non-adaptation fonctionnelle du
cerveau humain. Celui-ci n'a pas en-
core appris & résoudre raisonnable-
ment des conflits de comportement.

Au lieu de recourir & une phraséolo-
gie émotionnelle pour critiquer les re-
cherches enlreprises sur le cerveau,
il serait préférable de présenter les
faits et de proposer des solutions intel-
ligentes aux problémes que I'humanité
affronte, problémes qul préoccupent
grandement les chercheurs en neuro-
physiologie. »

QUESTIONS A PROPOS DES

SEISMES

Votre numéro de mai sur les séis-
mes ne signale pas que les explosions
nucléaires souterraines pourraient en
étre une cause artificielle, alors que la
presse |'a signalé a l'occasion de la
récente catastrophe du Guatemala.

Michel Zlller
Liverdun, France

C’est avec un grand intérét que j'ai
lu le numéro de mai 1976 du Courrier
de [I'Unesco, «Quand la terre trem-
ble ». Je reléve & la page 23, dans
« Séismes provoqués par |'homme »,
que la construction de barrages et au-
tres ouvrages d'art a accidentellement
provoqué des tremblements de terre.
La question est alors la suivante : les
explosions atomiques souterraines ne
sont-elles pas a l'origine de certains
séismes ? N'est-il pas étrange qu’aprés
I'explosion d'une bombe atomique
dans le Névada, il y a eu un important
tremblement de terre au Guatemala et
un peu plus tard un autre qui a secoué
tout le Frioul en ltalie ? La croite ter-
restre est certainement ébranlée par
de telles explosions.

Dora Timm
Minugio, Suisse

N.D.L.R. — Le responsable & I'Unesco
du programme de géophysique pour la
prévention des catastrophes naturelles,
E. M. Fournier d'Albe, répond & ces
deux lettres :

« Des explosions nucléaires souter-
raines ont été plusieurs fois suivies de
légers tremblements de terre dans les
parages des lieux de I'explosion. Une
activité sismique de cette origine se
limite & une zone qui s’étend jusqu’a
100 ou 200 km du site de I'explosion
et les tremblements de terre suivant
ces explosions ont une magnitude
(énergie) plus faible que [I'explosion
elle-méme. Hors ces constatations rien
ne permet d'affirmer que les explo-
sions nucléaires souterraines provo-
quent des séismes destructeurs et &
longue distance.

ERREUR N'EST PAS COMPTE

Dans votre numéro de juillet (consa-
cré aux Etats-Unis et a la premiere
révolution anticolonialiste), je trouve
une erreur en page 22.

La Nouvelle-Angleterre comprenait
quatre (et non six) des colonies anglai-
ses : New Hampshire, Massachusetts
Bay (actuellement Massachusetts),
Rhode Island, Connecticut.

Le Vermont, coupé du New Hamp-
shire, est devenu le 14¢ Etat en 1791,
le Maine, coupé du Massachusetts, est
devenu le 23 Etat en 1820.

Charles Colvin
Lorgues, France

L'ELECTRONIQUE A 13 ANS

Il n'y a pas tellement longtemps que
je lis le Courrier de I'Unesco, mais je
tiens & vous dire que je juge la lecture
trés passionnante : « Au microbe, la
science reconnaissante », « 30 ans
aprés la Seconde guerre mondiale » et
« Voyage a travers le cerveau» m’ont
particuliérement intéressé. Je vous féli-
cite de ces numéros, Mais je voudrais
également vous demander s'il ne serait
pas possible de consacrer un ou plu-
sieurs articles a [I'électronique, sujet
qui me fascine et qui me paratt pouvoir
intéresser tout le monde.

Dirk Sommerlinck
13 ans
Hemiksem, Belgique
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